Hast du je erfahren Jesu Retterkraft?

E. A. Hoffman «Das sind die, die aus der gro3en Trubsal gekommen sind, und sie haben ihre Kleider E. A. Hoffman
gewaschen und haben sie wei? gemacht im Blut des Lammes» (Offb.7,14)
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1. Hast du je er- fah-ren Je- su Ret- ter-kraft? Bist du rein durch des Hei- lan - des Blut?
2. Wan-delst je-den Tag du an des Hei-lands Seit? Bist du rein durch des Hei - lan - des Blut?
3. Wenn der Bradutgam kommt, ist dann dein Kleid schneewei3? Bist du rein durch des Hei - lan - des Blut?
4. Le- ge ab die Klei-der, so von Sind be- fleckt; wer- de rein durch des Hei - lan - des Blut!
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Und ver- traust du vol - lig Sei- ner Gna - den-macht? Bist du rein durch des Hei - lan - des Blut?

Ruhst in |hm du je- den Au-gen - blick der Zeit? Bist du rein durch des Hei - lan - des Blut?
Ist dein Herz be-reit flar Sei-ne Herr - lich- keit? Bist du rein durch des Hei - lan - des Blut?
Flieh zur Quel - le, die all dei- nen Scha- den deckt, und sei rein durch des Hei - lan - des Blut!
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Bist du rein durch das Blut, bist du rein durch des Hei-lan- des Blut?
Hei- lan- des Blut?
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Ist dein Kleid schon hel - le, ist es weil8 wie Schnee? Bist du rein durch des Hei- lan- des Blut?
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Original title: Are You Washed in the Blood?
Have you been to Jesus for the cleansing pow'r?
Are you washed in the blood of the Lamb? ...
Source:
«Siegesklange» (131)
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Ist getilgt die Siinde?

E. A. Hoffman «Das sind die, die aus der gro3en Trubsal gekommen sind, und sie haben ihre Kleider E. A. Hoffman
tr. by W. Rauschenbusch gewaschen und haben sie weil? gemacht im Blut des Lammes» (Offb.7,14)
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1. Ist ge- tilgt die Sun-de? Bist du heil und neu? Bist du rein durch des Hei-lan - des Blut?
2. Héltst du treu - lich wa-chend bei dem Kreu - ze stand? Bist du rein durch des Hei - lan - des Blut?
3. Wenn der Bréu - ti- gam kommt, ist dein Herz be - reit? Bist du rein durch des Hei - lan - des Blut?
4. So ent- sag der Sin-de, lieb den Herrn al-lein, wer-de rein durch des Hei- lan - des Blut!
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Bist du neu - ge-bo- ren, von der Knechtschaft frei? Bist du rein durch des Hei - lan - des Blut?
Gehst du kind- lich glau- big stets an Je- su Hand? Bist du rein durch des Hei - lan - des Blut?
Stehst im  heil-gen Schmuck du und im  wei- Ben Kleid, rein und hell durch des Hei - lan - des Blut?
Sieh, der Brun- nen flie-Ret! Tauch dich tief hin - ein! Wer- de rein durch des Hei - lan - des Blut!
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Bist du rein durch das Blut, rein durch Je - su er - [16- sen- des Blut?
durch das Blut?
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Ist dein Kleid schon hel - le, ist es weil8 wie Schnee? Bist du rein durch des Hei- lan- des Blut?
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Original title: Are You Washed in the Blood?
Have you been to Jesus for the cleansing pow'r?
Are you washed in the blood of the Lamb? ...

Sources:
«Evangeliums-Lieder», 18
«Gesangbuch», 1952 (24
«Pfingstjubel» (605)

97 (128)
1)

«Singt fréhlich Gott», 1994 (340)
«Singt vom Heil in Jesus» (154)
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